
Убежище была темным и холодным. Единственное тепло, которое мог получить Ято, было из
маленького огненного дзюцу, но и это было бесполезно без какого-либо топлива. Снаружи
доносились жуткие звуки, но Ято согласно приказу оставался на месте, однако держал кунай
наготове.

Внезапно в убежище проник свет, когда дверь открылась. Там стоял человек со странной
маской.

- Вот ты где... секретное оружие Учихи. - сказал мужчина, медленно приближаясь к Ято.

Его шаги эхом пронеслись по темной комнате. Ято почувствовал злые намерения человека, и
немедленно активировал свой шаринган.

Они красиво светились в темноте, как драгоценные камни. Дрожание руки с кунаем Ято было
доказательством того, что он напуган этим человеком. Человек в маске медленно присел перед
Ято. Он поднес руку к Ято и оттолкнул кунай мальчика в сторону.

- Не бойся. Я здесь только для помощи моему внуку. - Человек в маске положил руку на голову
Ято, прежде чем внезапно исчезнуть.

Все, что осталось там, было листом бумаги. Ято медленно поднял его, увидев, что это письмо.

- Я не могу прочитать это. - Письмо было скрыто какой-то печатью. Ято медленно положил
бумагу в карманы, прежде чем выскочить из открытого, на данный момент, убежища.

Он мгновенно почуял запах крови. Крики которые он слышал ранее, казалось, никогда не
существовали. Ято перешагнул через тела, стараясь не наступать ни на кого. Он медленно
подошел к главной улице комплекса, где увидел Итачи, стоящего над телом Саске.

Опасаясь худшего, мальчик тут же кинул кунай который ранее держал в руке, удивив Итачи
своим внезапным появлением.

Он быстро выпрыгнул на столб. Ято опустился на колени рядом с Саске, проверяя его на
травмы. К счастью все указывало лишь на то, что его вырубили.

- Почему ты сделал это Итачи ?! - закричал Ято, указывая кунаем на парня.

- Ничего особенного, я просто хотел проверить свои силы ... и никто здесь не был достаточно
сильным, чтобы остановить меня. - сказал Итачи без эмоций, его шаринган имел странный
рисунок, о котором Ято ничего не знал.

- У тебя есть два варианта: либо я убью тебя сейчас быстро и безболезненно, либо я оставлю
тебя в живых до следующего раза. Ведь если чья-то ненависть будет расти со временем, это
сделает их сильнее, и, возможно, тогда ты сможешь чем-нибудь меня удивить. - сказал Итачи,
внезапно распадаясь на сотни ворон, прежде чем вновь появиться перед Ято.

Его шаринган закрутился, но ничего не произошло, мальчик просто отскочил назад.

- Хоо, значит, гендзюцу моего уровня не влияет на тебя? Это будет весело. - сказал Итачи с
ухмылкой на лице, вытаскивая короткий клинок.

Ято побежал к Итачи с кунаем в руке, вспоминая все годы тренировок. Он нацелил клинок в
нижнюю часть живота Итачи. Итачи быстро заблокировал атаку своим клинком, а затем



отбросил Ято на несколько футов назад.

- Быстрее. - сказал Ято, пытаясь отдышаться. Громкий резкий звук прозвучал на главной улице
клана Учихи. Ято двинулся в Итачи с шлейфом молнии позади, оставляя следы ожогов с
каждым его шагом.

Он вел себя так, словно собирался атаковать Итачи с фронта, перед тем как исчезнуть словно
молния, и снова появившись позади Итачи, успешно оставив у того большую резаную рану на
спине, прежде чем снова исчезнуть.

Итачи отчаянно огляделся, совершенно не ожидая этого от Ято. Каждый шаг, сделанный Ято,
оставлял за особой отзвуки грома. Каждый раскат грома заставлял Итачи смотреть в этом
направлении.

Внезапно Ято появился перед Итачи, столкнувшись с ним клинками. Лицо Ято было полностью
лишенным эмоций. Оба давили изо все сил, ни один не желал оказаться проигравшим. Ято
сжал свой клинок, заставив вещь окутаться молниями. Яркий свет ослепил бы обычного
человека, но с его Мангекё Шаринганом Итачи мог, по крайней мере, видеть Ято, даже если он
двигался с такой скоростью.

Шаринган Ято закрутился, когда в обоих глазах появилось второе томоэ. Это привело к тому,
что небо наполнилось молнией, это было похоже на какое-то световое шоу.

Удары синей молнии обстреливали всех вокруг, пока Итачи, наконец, не активировал свою
первый этап Сусаноо. Огромная рука похожая на человеческую схватила Ято и бросила его
через здания, уничтожив их в процессе.

После этого Ято затерялся в обломках. Шторм медленно стихал.

Итачи упал на колено, тяжело дыша и кашлял кровью после деактивации своего Сусаноо.

- Пора уходить, эта маленькая битва дала АНБУ знать, что здесь что-то произошло. Нужно
быстрей покинуть это место. - сказал человек в маске, удобно устроившись на дереве.

- Почему ты не помог? – Спросил Итачи, стоя на колене от истощения, и пытаясь отдышаться.

- И превратиться в зажаренного голубя? Увольте. - Человек в маске заметил, после чего
прыгнул к Итачи, обхватив его за плечи, прежде чем они оба внезапно исчезли.
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